any.
Are you out ofuapples?

If you would prefer to make it more
of a challenge, I have "Emily Will
Know" transdisted into French.They
left me out of it. Nancy asked me

if they chould have said "Pour
Hazel", Was she trying to insult me?
‘It is to be translated into Spanish -
and she insists that I be included.

Thanks, again, for knowing what I
would like and seeing that it was
left on my doorstep.

Happy New Year to you a11t

Hazel M.H,

P.S. I received "Of Men and Mountains

for Christmas (William O. Douglas) .
It has some more nice Indian legend.
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Dear Rosa: Also Mutray:

I like my candelabrum very, very
much . The color and the shape,
and most especially (besides the
non-inflammability¥ the weight ,
which prevents it wobbling and
warping the way most of them do.
And such a beautiful package.
Thanks much.

I would like one more thing. Do
you have a snapshot of Lane,

that you can spare?l think 1
would prefer one without a bonnet,
I like her head.

The . cider, which should no doubt
have been boiled, was much better
in the beginning. From its con-
duct yesterday during the journey
over to Mary's, I think I had
better hasten to say thet 1 dis-
claim all respohsibility . 1
wouldn't recommend giving Lane



